ТЕЙЛЬС Антон Антонович де [1733 — между 1811 и 1818]. Обрусевший голландец из дворян, сын переселившегося в 1714 в Россию А. В. де Тейльса, старшего доктора Моск. генерального госпиталя. 30 апр. 1744 поступил кадетом в Сухоп. шлях. корпус, в 1751 — капрал, в 1752 — сержант, в том же году получил при выпуске из Корпуса звание «армейских полков поручика» (РГВИА, ф. 314, оп. 1, т. 1, № 2131, л. 14 об.; № 2474, л. 10—17). Т., как сказано в его экзаменационной аттестации, имел «хорошее понятие к языкам и наукам», что повлекло за собой назначение его переводчиком в штаб А. И. Шувалова. 25 дек. 1755 он получил чин капитана и до 1761 служил в Тайной канцелярии. Перейдя по желанию И. И. Шувалова, усмотревшего в нем «прилежность к наукам», из военной службы в статскую, Т. 15 февр. 1761 был награжден чином кол. асессора и направлен чиновником в канцелярию Моск. ун-та. Ему был поручен надзор за Унив. типографией и б-кой (МГУ, ф. 5, тетр. 2, т. 7, л. 13 об.). С 1766 Т. состоял асессором, а в отсутствие директора М. М. Хераскова председателем Унив. конференции. В 1766 и 1770—1771 Т. служил старшим советником Унив. канцелярии и временно исполнял обязанности директора университета. В 1769 получил чин надв. советника, а 1 янв. 1781 пожалован кол. советником (РГАДА, ф. 286, ф. 634, л. 24—26). Последние годы Т. состоял в чине ст. советника и вице-директора университета, занимаясь в основном делами Унив. гимназии. Вышел в отставку 25 сент. 1798 с чином д. ст. советника. Во время службы в университете принимал активное участие во вторичном закрепощении бывших крепостных директора университета А. М. Аргамакова, отпущенных им на волю (РГАДА, ф. 248, № 556, № 1, л. 14—29).
В 1779 Т. перевел с фр. языка книгу П.-Ж. Брийона (Brillon; 1671—1739) «Подражание Феофрастовых Характеров и Паскалевых Мыслей», опубликованную в «Утр. свете» (1779. Ч. 6. Июнь; Авг.; Нояб.; отд. изд. — 1779. Ч. 1—2). В 1782 он напечатал перевод нем. книги Л.-К. Штурма «Совершенное описание строения мельниц» (2-е изд. 1800). В 1789 вышел в свет перевод с фр. языка книги его деда Виллема Тейльса «Известия, служащие к истории Карла ХII, короля шведского» (Ч. 1—2), содержавшей ценные сведения о рус.-швед. отношениях нач. XVIII в.
Как поэт Т. выступил в печати в самом кон. XVIII в., поместив в журнале «Иппокрена» (1799. Ч. 2) стихотворение «Надпись Карлу XII»; др. редакция этого стихотворения, с исправлениями и дополнениями, появилась в журнале «Лицей» (1806. Ч. 1. Кн. 2) под назв. «К Карлу XII». В том же номере журнала «Иппокрена» Т. опубликовал две эпитафии: «Младенцу» и «Его превосходительству Ф. Ф. А.», а в журнале «Новости» за тот же год — два стихотворения: «К чижу прекрасной Лизы» и «К Юлии» (Кн. 3. Июль). Второе стихотворение Т. напечатал с небольшими переделками еще два раза: под назв. «Стихи к К.» в «Сев. вестн.» (1805. Ч. 8. № 11) и «К Крт. Бзс.» в «Сев. Меркурии» (1811. Ч. 10. № 17). В журнале «Лицей» (1806. Ч. 1. Кн. 2) им напечатан перевод оды Ж.-Б.-К. Делиля де ла Саля «Сафо» и анакреонтическое стихотворение «Мечта». В 1811 Т. публикует целый ряд стихотворений в журнале «Сев. Меркурий»: «Эпистола», «К Климене», «К мудрецам», «Анакреонтическая песнь», «Песни из Галатеи» (семь стихотворений), «К Цинтии» (из Секста Проперция), «Гимн Купидону» (Ч. 9. № 13; Ч. 10. № 16—18, 20). В стихах поэт продолжает развивать традиции рус. анакреонтики и легкой поэзии XVIII в.
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